
ОТДЕЛ ВНЕШНИХ ЦЕРКОВНЫХ СВЯЗЕЙ
Московского Патриархата

Предстоятель Русской Церкви принял членов
Комиссии по подготовке празднования 1000-летия
русского монашеского присутствия на Святой Горе
Афон

17 июня 2015 года в Патриаршей и Синодальной резиденции в Даниловом монастыре в Москве
состоялась встреча Святейшего Патриарха Московского и всея Руси Кирилла с членами Комиссии
по подготовке празднования 1000-летия русского монашеского присутствия на Святой Горе Афон.

Со стороны Русской Православной Церкви во встрече приняли участие: митрополит
Волоколамский Иларион, председатель Отдела внешних церковных связей; протоиерей Николай
Балашов, заместитель председателя ОВЦС; протоиерей Игорь Якимчук, секретарь ОВЦС по
межправославным отношениям; консультант ОВЦС священник Михаил Асмус.

Комиссию Священного Кинота Святой Горы Афон представляли: иеромонах Никодим (Великая



Лавра), иеромонах Антоний (монастырь Ивирон), монах Никодим (монастырь святого Павла),
иеромонах Гавриил (монастырь Эсфигмен), иеромонах Кирион (монастырь Русик).

Приветствуя гостей, Святейший Патриарх Кирилл, в частности, сказал:

«Мы приближаемся к очень важной для Русской Православной Церкви и для вселенского
Православия дате — 1000-летию русского присутствия на Святой Горе Афон; и я очень
рад возможности обсудить с вами вопросы подготовки к этому торжеству.

Связи между Русью и Афоном начались сразу после Крещения Руси в 988 году и
продолжались на протяжении веков. Об этом свидетельствуют святыни, привезенные на
Русь нашими благочестивыми предками и афонскими монахами, а также множество
сокровищ из России, которые были пожертвованы на Святую Гору.

Россия всегда выступала защитницей Православия на Востоке, и это во многом
обеспечивало безопасность Святой Горы Афон. А Святая Гора во многом обеспечивала
духовную безопасность России — в первую очередь, своим влиянием на русское
монашество. Празднуя 1000-летие русского присутствия на Афоне, мы хотели бы
осмыслить всю эту историю, познакомить с ней молодое поколение жителей Святой Руси
— и русских, и украинцев, и белорусов, и представителей других национальностей;
показать нашему обществу значение Святой Горы для нашей страны, для духовной жизни
россиян; наконец, сделать так, чтобы это празднование привлекло внимание к Святой Горе
во всем мире и чтобы Европа еще раз осмыслила значение Святой Горы для собственной
духовной жизни.

Думаю, это особенно важно в связи с упадком религиозной жизни в Западной Европе, где
в основу устроения общества полагаются опасные антихристианские идеи. Мы можем
свидетельствовать о том, что сегодня западный мир находится в глубоком духовном
кризисе. Запад этого кризиса не осознает и высокомерно смотрит на весь мир, требуя,
чтобы все следовали его законам, которые не оставляют места ни Богу, ни вере в жизни
людей. Поэтому празднование должно пройти таким образом, чтобы не только Россия и
Греция, но и весь мир почувствовал бы значение духовной традиции Православия. И
пример России, мощного современного государства, играющего очень важную роль в
международных отношениях и одновременно питающегося духовной энергией Афона,
может быть очень убедительным для многих европейцев, в том числе несогласных с
опасными антирелигиозными и антихристианскими тенденциями в жизни Западной
Европы и Северной Америки.



Необходимо привлечь к Афону внимание мировой общественности и тем самым
противодействовать опасным тенденциям в западноевропейской политике, связанным с
давлением на Афон с точки зрения современного либерального законодательства. Нужно
еще раз подчеркнуть особое, непреходящее значение Афона с его уставом, его
традициями, и особое значение автономии Святой Горы для Европы и для всего мира.

Мы разрабатываем обширную программу торжеств в пределах Русской Православной
Церкви. У нас пройдут съезды монашествующих, будут реализованы специальные
программы в духовных семинариях, намечены значительные издательские проекты. Будут
проводиться научные конференции, сниматься телевизионные передачи, создаваться
фильмы, по всей России пройдет школьная олимпиада, посвященная Святой Горе Афон.
Внимание всего нашего народа будет максимально привлечено к этому празднованию,
потому что мы проведем его не только в Москве, но и по всей Русской Церкви. Российское
государство также привлечено к этому празднованию — сейчас формируется программа
церковных и государственных юбилейных торжеств. Другими словами, мы хотим
использовать эту дату для того, чтобы очень глубоко вспахать нашу религиозную почву.

Мы должны вместе хорошо потрудиться, чтобы реализовать большой миссионерский
потенциал Афона, который может послужить делу утверждения Православия не только на
пространствах Святой Руси, но и во всем мире».

В свою очередь представители Священного Кинота и монастырей Святой Горы поблагодарили Его
Святейшество за возможность встречи, отметив, что на Афоне очень ценят многовековые
отношения с Россией и стремятся сделать все для их укрепления и дальнейшего развития.

В ходе встречи состоялось обсуждение различных вопросов подготовки к юбилейным торжествам,
намеченным на 2016 год.
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